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! Dear Su laoshi,

You misunderstood my conclusion completely. I wrote that T99 was
recited by Gunabhadra sRHFEKFERE probably by memory and not based on
the manuscript from Sri Lanka. It was recited by Gunabhadra who was a
Sarvastivadin, therefore T99 belongs to the Sarvastivadins.

On the other hand, T.100 was translated from the manuscript which Faxian
obtained in Sri Lanka and belongs to the Mahisasakas. Moreover, in his
travelogue, Faxian writes that he obtained the Vinaya, the DA and the SA in
question and the Zazang of the Mahisasaka school. Therefore, my conclusion
is different from yours.

I am now in Seoul and going to talk on the same topic tomorrow in Chinese
at the conference of HB5E FhMLGEE 5 E2 TG &,

I am herewith sending you my paper in Chinese which may help you by
understanding my arguments.

With best wishes,
Seishi Karashima Fri, Nov 2, 8:13 PM, 2018



